
 

 
Monitoring EU legislatívy v 47. týždni 

✓ Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on a reinforced role for the 
European Medicines Agency in crisis preparedness and management for medicinal products and medical devices 

✓ Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending Regulation (EC) No 
851/2004 establishing a European Centre for disease prevention and control 

✓ Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on serious cross-border threats to 
health and repealing Decision No 1082/2013/EU 

✓ Proposal for a COUNCIL DECISION on the position to be taken by the European Union within the Joint Committee 
established under the Agreement between the European Community and its Member States, of the one part, and the Swiss 
Confederation, of the other, on the free movement of persons as regards the amendment of Annex II to that Agreement on the 
coordination of social security schemes 

✓ Proposal for a COUNCIL DECISION on the position to be adopted, on behalf of the European Union, within the EEA Joint 
Committee, concerning the amendment to Annex VI (Social Security) to the EEA Agreement 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Stratégia EÚ na využitie potenciálu obnoviteľných zdrojov energie na mori v záujme 
klimaticky neutrálnej budúcnosti 

✓ Odporúčanie ROZHODNUTIE RADY o poverení začať rokovania o dohodách medzi Európskou úniou a Alžírskom, 
Arménskom, Bosnou a Hercegovinou, Egyptom, Izraelom, Jordánskom, Libanonom, Marokom, Tuniskom a Tureckom o 
spolupráci medzi agentúrou Európskej únie pre justičnú spoluprácu v trestných veciach (Eurojust) a príslušnými orgánmi pre 
justičnú spoluprácu v trestných veciach týchto tretích štátov 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Kvalita benzínu a motorovej nafty, ktoré sa používajú v cestnej 
doprave v Európskej únii (Rok podávania správ 2018) 

✓ Odporúčanie ODPORÚČANIE RADY o hospodárskej politike eurozóny 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓSKEMU PARLAMENTU, RADE A EURÓPSKEJ CENTRÁLNEJ BANKE o návrhoch 
rozpočtových plánov na rok 2021: celkové posúdenie 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Správa o fungovaní európskeho trhu s uhlíkom 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1387/2013, ktorým sa pozastavujú autonómne clá Spoločného 
colného sadzobníka v prípade určitých poľnohospodárskych a priemyselných výrobkov 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady č. 
1608/2003 o štatistike vedy a techniky 

✓ Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE A EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU o posúdení vykonávania smernice Európskeho parlamentu a Rady 2013/30/EÚ z 12. júna 2013 o bezpečnosti 
vyhľadávania, prieskumu a ťažby ropy a zemného plynu na mori a o zmene smernice 2004/35/ES 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní nariadenia (EÚ) č. 376/2014 o ohlasovaní udalostí, 
ich analýze a na ne nadväzujúcich opatreniach v civilnom letectve 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní a správe smernice Európskeho parlamentu a Rady 
2000/14/ES z 8. mája 2000 týkajúcej sa aproximácie právnych predpisov členských štátov vzhľadom na emisiu hluku v 
prostredí pochádzajúcu zo zariadení používaných vo voľnom priestranstve 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v Medzinárodnej rade pre cukor v 
súvislosti s pristúpením Spojeného kráľovstva k Medzinárodnej dohode o cukre z roku 1992 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Spoločnom výbore zriadenom podľa 
Dohody medzi Európskou úniou a Japonskom o hospodárskom partnerstve, pokiaľ ide o zmenu dodatkov 2-C-1 a 2-C-2 k 
prílohe 2-C o motorových vozidlách a ich častiach 



 

✓ Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty, pokiaľ ide o 
identifikáciu zdaniteľných osôb v Severnom Írsku 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) No 2019/1238 of the European 
Parliament and of the Council with regard to additional information for the purposes of the convergence of supervisory 
reporting 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2020/852 of the European Parliament 
and of the Council by establishing the technical screening criteria for determining the conditions under which an economic 
activity qualifies as contributing substantially to climate change mitigation or climate change adaptation and for determining 
whether that economic activity causes no significant harm to any of the other environmental objectives 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No …/.. supplementing Regulation (EU) No 2019/1238 of the European 
Parliament and of the Council with regard to product intervention 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2019/6 of the European Parliament 
and of the Council with regard to requirements for the collection of data on the volume of sales and on the use of antimicrobial 
medicinal products in animals 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING DECISION (EU) …/… laying down rules on keeping and accessing of the logs in the 
European Travel Information and Authorisation System (ETIAS) pursuant to Regulation (EU) 2018/1240 of the European 
Parliament and the Council 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci na ozdravenie a riešenie krízových situácií centrálnych 
protistrán a o zmene nariadení (EÚ) č. 1095/2010, (EÚ) č. 648/2012 a (EÚ) 2015/2365 

✓ VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE o monitorovaní a ohlasovaní antimikrobiálnej rezistencie v prípade zoonotických a 
komenzálnych baktérií a o zrušení vykonávacieho rozhodnutia Komisie 2013/652/EÚ 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... on the monitoring and reporting of data relating to CO2 emissions 
from passenger cars and light commercial vehicles pursuant to Regulation (EU) 2019/631 of the European Parliament and of 
the Council and repealing Implementing Regulations (EU) No 1014/2010, (EU) No 293/2012, (EU) 2017/1152 and (EU) 
2017/1153 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1388/2013, ktorým sa otvárajú autonómne colné kvóty Únie na 
určité poľnohospodárske a priemyselné výrobky a stanovuje ich správa 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Generálnej rade Svetovej obchodnej 
organizácie, pokiaľ ide o prijatie rozhodnutia, ktorým sa určité nákupy potravín oslobodzujú od uplatňovania zákazov alebo 
obmedzení vývozu 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Spoločnom výbore pre colnú spoluprácu 
EÚ – Kanada v súvislosti s prijatím rozhodnutia o vzájomnom uznávaní programu Kanady Partners in Protection a programu 
schválených hospodárskych subjektov Európskej únie 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene EÚ v Spoločnej rade zriadenej na základe Dohody o 
hospodárskom partnerstve medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a štátmi SADC-DHP na strane 
druhej v súvislosti s úpravou určitých referenčných množstiev uvedených v prílohe IV k DHP 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o cezhraničných platbách v Únii (kodifikované znenie) 

✓ Návrh ODPORÚČANIE RADY o dočasnom obmedzení ciest do EÚ, ktoré nie sú nevyhnutné 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení akčného programu Únie v oblasti zdravia na obdobie 
2021 – 2027 (programu EU4Health) a o zrušení nariadenia EÚ č. 282/2014 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody medzi Európskou úniou a vládou Čínskej ľudovej republiky o spolupráci v 
oblasti zemepisných označení a ich ochrane 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) č. 1215/2009, ktorým sa 
zavádzajú výnimočné obchodné opatrenia pre krajiny a územia zúčastňujúce sa na procese stabilizácie a pristúpenia 
k Európskej únii 



 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje rámec na dosiahnutie klimatickej 
neutrality a mení nariadenie (EÚ) 2018/1999 (európsky klimatický predpis) 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom roku železníc (2021) 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení rozhodnutie č. 573/2014/EÚ o posilnenej 
spolupráci medzi verejnými službami zamestnanosti (VSZ) 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o systéme vlastných zdrojov Európskej únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci na ozdravenie a riešenie krízových situácií centrálnych 
protistrán a o zmene nariadení (EÚ) č. 1095/2010, (EÚ) č. 648/2012 a (EÚ) 2015/2365 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on a reinforced 
role for the European Medicines Agency in crisis preparedness and management for medicinal products and 
medical devices 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 725/2020 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 12.11.2020, Diskusie v Rade – 16.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ The specific objectives of the proposal are to: 1.monitor and mitigate potential and actual shortages of 
medicinal products and medical devices considered as critical in order to address a given public health 
emergency or, for medicinal products, other major events which may have a serious impact on public 
health; 2.ensure timely development of high quality, safe and efficacious medicinal products with a 
particular focus on addressing a given public health emergency; 3.ensure smooth functioning of expert 
panels for the assessment of some high-risk medical devices and avail of essential advice in crisis 
preparedness and management with regard to the use of medical devices. 

✓ This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official 
Journal of the European Union. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX%3A52020PC0725  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0725:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12971_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL amending 
Regulation (EC) No 851/2004 establishing a European Centre for disease prevention and control 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 726/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 12.11.2020, Diskusie v Rade – 16.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ The Centre’s mandate, established by Regulation (EC) No 851/2004 of the European Parliament and of 
the Council, was adopted before the mechanisms and structures under the current EU health security 
framework under Decision 1082/2013/EU on serious cross-border threats to health. Given the review of 
this framework, the Centre’s founding regulation needs to be amended, to ensure consistency with other 
Union instruments and with the proposal for an amending Regulation on serious cross-border threats to 
health. The review will also ensure that the Centre fully complies with the ‘common approach’ for 
decentralised agencies, as laid down in the ‘Joint Statement of the European Parliament, the Council of 
the EU and the European Commission on decentralized agencies 

✓ This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official 
Journal of the European Union. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0726  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0726:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12972_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX%3A52020PC0725
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0725:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12971_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0726
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0726:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12972_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on serious cross-
border threats to health and repealing Decision No 1082/2013/EU 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 727/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 12.11.2020, Diskusie v Rade – 16.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ The proposal puts forward the following key amendments: 1. preparedness capacities: the development 
of an EU health crisis and pandemic preparedness plan and requirements for the plans at national level, 
coupled with a comprehensive and transparent framework for reporting and auditing; 2. rules on the 
provision of training for healthcare and public health workforce; 3. rules for a strengthened, integrated 
epidemiological surveillance system at EU level, supported by improved data collection tools and artificial 
intelligence, environmental surveillance, to detect early signals of a possible threat; 4. provision for 
designating and funding EU reference laboratories for public health; 5. rules for the surveillance of novel 
pathogens based on common EU case definitions, and for the reporting of health systems data and other 
relevant data for the management of cross-border threats; 6. increased EU and Member States capacity 
for accurate risk assessment and response; 7. enhanced capacities for risk assessment by the relevant 
agencies and risk assessment coordination where more agencies are concerned in an all-hazards 
approach; and 8. rules on the recognition of emergency situations, and for the activation of Union 
emergency mechanisms for the management of health crises (e.g. measures for medicinal products and 
medical devices). 

✓ This Regulation shall enter into force on the following day that of its publication in the Official Journal of 
the European Union. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0727  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0727:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12973_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12973_2020_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0727
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0727:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12973_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12973_2020_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Proposal for a COUNCIL DECISION on the position to be taken by the European Union within the Joint 
Committee established under the Agreement between the European Community and its Member States, of the 
one part, and the Swiss Confederation, of the other, on the free movement of persons as regards the 
amendment of Annex II to that Agreement on the coordination of social security schemes 

Predkladateľ Európska komisia – Európska služba pre vonkajšiu činnosť 

KOM číslo 735/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 12.11.2020, Diskusie v Rade – 13.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ As a consequence of the withdrawal of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (“United 
Kingdom”) from the European Union, the Agreement ceases to apply to the United Kingdom by the end of 
transitional period as defined in Article 126 of the Withdrawal Agreement concluded between the European 
Union and the European Atomic Energy Community and the United Kingdom (“Withdrawal Agreement”). It 
is therefore necessary to provide reciprocal protection of social security rights for United Kingdom nationals, 
stateless persons and refugees, as well as their family members and survivors, who, by the end of the 
transition period, as defined in Article 126 of the Withdrawal Agreement, are or have been in a cross-border 
situation involving one or more of the Contracting Parties to the Agreement and the United Kingdom at the 
same time Pursuing to Article 23 of the Agreement, rights acquired by private individuals shall not be 
affected in the event of termination of the Agreement and the Contracting Parties shall settle by mutual 
agreement what action is to be taken in respect of rights in the process of being acquired. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0735  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0735:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12963_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12963_2020_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Proposal for a COUNCIL DECISION on the position to be adopted, on behalf of the European Union, within the 
EEA Joint Committee, concerning the amendment to Annex VI (Social Security) to the EEA Agreement 

Predkladateľ Európska komisia – Európska služba pre vonkajšiu činnosť 

KOM číslo 736/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 12.11.2020, Diskusie v Rade – 13.11.2020 

Predmet úpravy 
✓ This proposal concerns the decision establishing the position to be adopted on the Union's behalf in the 

EEA Joint Committee in connection with the envisaged adoption of the Joint Committee Decision 
concerning an amendment of Annex VI (Social Security) to the EEA Agreement 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0736  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0736:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12967_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12967_2020_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0735
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0735:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12963_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12963_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0736
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0736:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12967_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12967_2020_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Stratégia EÚ na využitie potenciálu obnoviteľných zdrojov 
energie na mori v záujme klimaticky neutrálnej budúcnosti 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 741/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 12.11.2020, Diskusie v Rade – 13.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ V tomto oznámení sa navrhuje stratégia EÚ na to, aby sa energia z obnoviteľných zdrojov na mori stala do 
roku 2050 základnou zložkou európskeho energetického systému. Vyžaduje si to diverzifikovaný prístup 
prispôsobený rôznym situáciám. V stratégii sa preto prezentuje všeobecný podporný rámec, ktorý rieši 
spoločné prekážky a problémy všetkých morských technológií a oblastí, ale stanovuje aj osobitné politické 
riešenia prispôsobené rôznym štádiám vývoja technológií a regionálnym kontextom. Každá morská oblasť v 
Európe je odlišná a má odlišný potenciál vzhľadom na špecifické geologické podmienky a príslušnú fázu 
rozvoja modrej energetiky. V rôznych morských oblastiach sú preto vhodné rôzne technológie. Keďže 
príprava projektov modrej energie trvá dlho (až do 10 rokov), v stratégii sa stanovuje strategické 
smerovanie a súvisiace podmienky v kľúčovej fáze, aby sa zabezpečilo, že technológie modrej energetiky 
pomôžu dosiahnuť naše klimatické ciele na roky 2030 a 2050. Zároveň prichádza v čase, keď Nástroj 
obnovy Next Generation EU poskytuje jedinečnú príležitosť mobilizovať verejný kapitál na kompenzáciu 
rizika spomalenia súkromných investícií do týchto technológií v dôsledku krízy COVID-19. Komisia súbežne 
so stratégiou predstavuje aj sprievodný pracovný dokument útvarov komisie, v ktorom sa uvádzajú 
usmernenia k opatreniam na trhu s elektrinou 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0741&qid=1606683991553  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0273&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0741&qid=1606683991553  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Odporúčanie ROZHODNUTIE RADY o poverení začať rokovania o dohodách medzi Európskou úniou a 
Alžírskom, Arménskom, Bosnou a Hercegovinou, Egyptom, Izraelom, Jordánskom, Libanonom, Marokom, 
Tuniskom a Tureckom o spolupráci medzi agentúrou Európskej únie pre justičnú spoluprácu v trestných 
veciach (Eurojust) a príslušnými orgánmi pre justičnú spoluprácu v trestných veciach týchto tretích štátov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 743/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 19.11.2020 

Predmet úpravy 
✓ Komisia odporúča Rade, aby sa v rámci prvého kroku udelil Komisii mandát na rokovanie s týmito tretími 

štátmi: Arménsko, Alžírsko, Bosna a Hercegovina, Egypt, Izrael, Jordánsko, Libanon, Maroko, Tunisko a 
Turecko. Arménsko nedávno oznámilo Eurojustu svoje prianie nadviazať s ním spoluprácu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020PC0743&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020PC0743&qid=1606683991553  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0741&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0273&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0741&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020PC0743&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020PC0743&qid=1606683991553


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Kvalita benzínu a motorovej nafty, ktoré sa 
používajú v cestnej doprave v Európskej únii (Rok podávania správ 2018) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo 742/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 19.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ V článku 7a smernice o kvalite palív v spojení so smernicou Rady (EÚ) 2015/652 sa stanovujú požiadavky 
na podávanie správ týkajúce sa: 1. ·celkového objemu každého druhu paliva alebo energie dodávaných pre 
cestnú dopravu a necestné pojazdné stroje (vrátane plavidiel vnútrozemskej vodnej dopravy, ak sa 
neplavia po mori), poľnohospodárskych a lesných traktorov a rekreačných plavidiel, ak sa neplavia po mori, 
2. ·emisií skleníkových plynov počas životného cyklu na jednotku energie vrátane predbežných stredných 
hodnôt odhadovaných emisií z biopalív vyplývajúcich z nepriamej zmeny využívania pôdy, 3. surovín a 
postupov výroby biopalív použitých v prípade jednotlivých biopalív dodaných na území členských štátov. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0742&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0742&qid=1606683991553  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Odporúčanie ODPORÚČANIE RADY o hospodárskej politike eurozóny 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo 746/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 18.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Rada odporúča, aby členské štáty eurozóny v rokoch 2021 až 2022 prijali jednotlivo – aj prostredníctvom 
svojich plánov na podporu obnovy a odolnosti – a spoločne v rámci Euroskupiny opatrenia v oblasti 
zabezpečiť nastavenie politiky, ktoré podporuje obnovu, ďalej zlepšovať konvergenciu, odolnosť 
a udržateľný a inkluzívny rast, posilňovať vnútroštátne inštitucionálne rámce, zabezpečiť makrofinančnú 
stabilitu a dobudovať HMÚ a posilniť medzinárodnú úlohu eura 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0746&qid=1606683991553  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0276&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0746&qid=1606683991553  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0742&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0742&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0746&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0276&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0746&qid=1606683991553


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓSKEMU PARLAMENTU, RADE A EURÓPSKEJ CENTRÁLNEJ BANKE o 
návrhoch rozpočtových plánov na rok 2021: celkové posúdenie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo 750/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európska centrálna banka 

Štádium Prijatie Komisiou – 18.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ V tomto oznámení je zhrnuté posúdenie návrhov rozpočtových plánov na rok 2021 predložených členskými 
štátmi eurozóny, ktoré vykonala Komisia, ako sa vyžaduje v nariadení (EÚ) č. 473/2013. V posúdení 
Komisie sa zohľadňuje prebiehajúca zdravotná kríza, vysoká miera neistoty a prudký hospodársky pokles v 
dôsledku pandémie COVID-19. Posúdenie vychádza z odporúčania týkajúceho sa fiškálnej politiky, ktoré 
Rada prijala 20. júla 2020, a zohľadňuje sa v ňom aktivácia všeobecnej únikovej doložky Paktu stability a 
rastu. Ako sa uvádza v stratégii udržateľného rastu na rok 2021, členské štáty by mali v roku 2021 naďalej 
poskytovať cielenú a dočasnú fiškálnu podporu na účinné riešenie pandémie, posilnenie hospodárstva a 
podporu obnovy. Keď to hospodárske podmienky umožnia, fiškálne politiky by mali byť zamerané na 
dosiahnutie obozretných strednodobých fiškálnych pozícií a zabezpečenie udržateľnosti dlhovej služby pri 
súčasnom zvyšovaní miery investícií. Toto oznámenie obsahuje súhrn posúdenia jednotlivých návrhov 
rozpočtových plánov a celkovej rozpočtovej situácie v eurozóne vrátane súhrnných zámerov fiškálnej 
politiky 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0750&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0750&qid=1606683991553  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Správa o fungovaní európskeho trhu s uhlíkom 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo 740/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 18.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Táto správa o fungovaní európskeho trhu s uhlíkom sa predkladá v súlade s požiadavkami článku 10 ods. 5 
a článku 21 ods. 2 smernice 2003/87/ES 1 (smernica o EU ETS). Účelom správy je každoročne poskytovať 
prehľad aktuálneho vývoja na európskom trhu s uhlíkom. Správa sa týka roka 2019, ale uvádza sa v nej aj 
vývoj v prvej polovici roka 2020. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0740&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0740&qid=1606683991553  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0750&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0750&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0740&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0740&qid=1606683991553


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1387/2013, ktorým sa pozastavujú autonómne 
clá Spoločného colného sadzobníka v prípade určitých poľnohospodárskych a priemyselných výrobkov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 737/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 18.11.2020, Diskusie v Rade – 18.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom zabezpečiť dostatočné a neprerušované dodávky určitých poľnohospodárskych a priemyselných 
výrobkov, ktorých výroba v Únii nezodpovedá dopytu alebo ktoré sa v Únii vôbec nevyrábajú, a s cieľom 
vyhnúť sa narušeniam trhu s týmito výrobkami sa nariadením Rady (EÚ) č. 1387/2013 (ďalej len 
„nariadenie“) čiastočne alebo úplne pozastavili niektoré autonómne clá Spoločného colného sadzobníka. 
Uvedené nariadenie sa aktualizuje každých šesť mesiacov s cieľom zohľadniť potreby výrobného odvetvia 
Únie. Komisia za pomoci skupiny pre otázky colného hospodárstva preskúmala všetky žiadosti členských 
štátov o pozastavenie uplatňovania autonómnych ciel. Komisia na základe tohto preskúmania usudzuje, že 
je opodstatnené pozastaviť clá pre niektoré nové výrobky, ktoré v súčasnosti nie sú uvedené v prílohe k 
nariadeniu. V prípade niektorých iných výrobkov je potrebné zmeniť podmienky, pokiaľ ide o opis výrobku, 
zatriedenie, colné sadzby, požiadavku týkajúcu sa konečného použitia alebo predpokladaný dátum 
povinného preskúmania. Navrhuje sa vypustiť zo zoznamu výrobky, v prípade ktorých pozastavenie ciel už 
nie je v hospodárskom záujme Únie. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0737&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0737:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13129_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13129_2020_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní rozhodnutia Európskeho 
parlamentu a Rady č. 1608/2003 o štatistike vedy a techniky 

Predkladateľ Európska komisia – Eurostat 

KOM číslo 738/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 18.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ V tejto správe sa hodnotí vykonávanie štatistického informačného systému v oblasti vedy, techniky a 
inovácií (VTI). Kapitola 2 sa zameriava na najdôležitejší vývoj vo vykonávaní opatrení. Kapitola 3 sa 
zameriava na kvalitu údajov a kapitola 4 na náklady a štatistické zaťaženie. Kapitola 5 sa týka budúceho 
rozvoja. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0738&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0738&qid=1606683991553  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0737&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0737:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13129_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13129_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0738&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0738&qid=1606683991553


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 16.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s článkom 11 ods. 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1036 z 8. júna 2016 o 
ochrane pred dumpingovými dovozmi z krajín, ktoré nie sú členmi Európskej únie (1), Komisia oznamuje, 
že pokiaľ sa nezačne revízne prešetrovanie v súlade s nasledujúcim postupom, platnosť ďalej uvedených 
antidumpingových opatrení uplynie dňom uvedeným ďalej v tabuľke. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1116(01)&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1116(01)&qid=1606683991553  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE A EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU o posúdení vykonávania smernice Európskeho parlamentu a Rady 2013/30/EÚ z 12. 
júna 2013 o bezpečnosti vyhľadávania, prieskumu a ťažby ropy a zemného plynu na mori a o zmene smernice 
2004/35/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 732/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky a hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 16.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Hodnotenie vykonávania uvedenej smernice vychádza z intenzívnych diskusií so zainteresovanými 
stranami, seminárov, rozsiahlych verejných konzultácií a vlastných poznatkov a odborných znalostí 
Komisie. Rozsah posúdenia odzrkadľuje ustanovenia uvedenej smernice a otázky, ktoré v prípravnej fáze 
nastolili zainteresované strany. Z analýzy vyplýva, že smernica vychádza z existujúcich najlepších 
medzinárodných postupov na kontrolu rizík a zlepšuje reakcie na možné núdzové situácie v tomto odvetví. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0732&qid=1606683991553  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0269&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0732&qid=1606683991553  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1116(01)&qid=1606683991553#ntr1-C_2020389SK.01000401-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1116(01)&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1116(01)&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0732&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0269&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0732&qid=1606683991553


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní nariadenia (EÚ) č. 376/2014 o 
ohlasovaní udalostí, ich analýze a na ne nadväzujúcich opatreniach v civilnom letectve 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 733/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 16.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Táto správa je zhrnutím preskúmania nariadenia (EÚ) č. 376/2014 o ohlasovaní udalostí, ich analýze a na 
ne nadväzujúcich opatreniach v civilnom letectve (ďalej len „nariadenie“), ktoré Komisia vykonala podľa 
článku 24 ods. 2 nariadenia. Toto preskúmanie poskytuje spätnú väzbu o súčasnom fungovaní nariadenia 
päť rokov od nadobudnutia jeho účinnosti. V správe sa skúmajú hlavné ciele nariadenia a zdôrazňuje sa 
ním dosiahnutý pokrok, pokiaľ ide o zlepšovanie úplnosti a kvality hlásení o udalostiach, zvyšovanie počtu 
predkladaných a uchovávaných hlásení a poskytovanie ochrany ohlasovateľom. Na druhej strane sa v 
správe upozorňuje na niektoré ťažkosti, ktoré sa objavili počas vykonávania nariadenia, najmä pokiaľ ide o 
vykonávanie ustanovení týkajúcich sa „kultúry spravodlivosti“. Správa sa zaoberá aj príspevkom nariadenia 
k zníženiu počtu nehôd lietadiel a súvisiacich úmrtí. Zistenia opísané v tejto správe sa zakladajú na údajoch 
zhromaždených v rámci štúdie, ktorú si Komisia objednala na účely hodnotenia vykonávania nariadenia 
(EÚ) č. 376/2014 o ohlasovaní udalostí, ich analýze a na ne nadväzujúcich opatreniach v civilnom letectve. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0733&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0733&qid=1606683991553  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní a správe smernice Európskeho 
parlamentu a Rady 2000/14/ES z 8. mája 2000 týkajúcej sa aproximácie právnych predpisov členských štátov 
vzhľadom na emisiu hluku v prostredí pochádzajúcu zo zariadení používaných vo voľnom priestranstve 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 715/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 16.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Komisia hodnotila smernicu počas jej fungovania. V hodnotení sa posudzovala výkonnosť smernice z 
hľadiska jej účinnosti pri plnení jej cieľov, jej efektívnosť (so zameraním na preskúmanie regulačných – 
vrátane administratívnych – nákladov a prínosov) a potenciál na zjednodušenie a zlepšenie, jej súdržnosť s 
inými právnymi predpismi EÚ, jej relevantnosť vo vzťahu k potrebám zainteresovaných strán a pridaná 
hodnota EÚ. Na podporu hodnotenia sa použili rôzne zdroje údajov, vykonali sa konzultácie s rôznymi 
členskými štátmi a zainteresovanými stranami v príslušných pracovných skupinách a zároveň sa 
uskutočnilo viacero štúdií na zozbieranie aktuálnych informácií o výkonnosti zariadení v rozsahu pôsobnosti 
a na preskúmanie potreby a možnosti revízie. Výsledky hodnotenia sú spracované v osobitnom pracovnom 
dokumente útvarov Komisie, ktorý je sprievodným dokumentom k tejto správe. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0715&qid=1606683991553  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0266&qid=1606683991553  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0267&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0715&qid=1606683991553  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0733&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0733&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0715&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0266&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0267&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0715&qid=1606683991553


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v Medzinárodnej rade pre 
cukor v súvislosti s pristúpením Spojeného kráľovstva k Medzinárodnej dohode o cukre z roku 1992 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 671/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Radou – 19.11.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 25.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je stanoviť pozíciu, ktorú má Únia zaujať v organizácii ISO k pristúpeniu Spojeného 
kráľovstva k dohode od 1. januára 2021. Keďže postup pristúpenia je podľa ustanovení dohody 
podmienený rozhodnutím rady ISC, pozícia Únie sa stanoví na základe článku 218 ods. 9 Zmluvy o 
fungovaní Európskej únie (ZFEÚ). 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0671&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1757  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Spoločnom výbore 
zriadenom podľa Dohody medzi Európskou úniou a Japonskom o hospodárskom partnerstve, pokiaľ ide o 
zmenu dodatkov 2-C-1 a 2-C-2 k prílohe 2-C o motorových vozidlách a ich častiach 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 678/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Prijatie Radou – 20.11.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 23.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Týmto návrhom rozhodnutia Rady sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie v Spoločnom 
výbore zriadenom dohodou, pokiaľ ide o zmenu dodatkov 2-C-1 a 2-C-2 k prílohe 2-C k dohode. Na 
základe posúdenia prvej pracovnej skupiny pre motorové vozidlá a ich časti sa zmluvné strany dohodli, že 
Spoločnému výboru odporučia, aby prijal rozhodnutie, ktorým sa menia uvedené dodatky s cieľom 
zohľadniť pokrok dosiahnutý od podpísania dohody v diskusiách o regulácii Európskej hospodárskej 
komisie Organizácie Spojených národov (EHK OSN).Zahrnutím týchto dodatočných predpisov OSN do 
príslušných dodatkov by sa zvýšila právna istota pre hospodárske subjekty, pokiaľ ide o regulačný rámec 
preferenčných obchodných vzťahov medzi zmluvnými stranami. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0678&qid=1605046485905  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1747  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0671&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1757
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0678&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1747


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej 
hodnoty, pokiaľ ide o identifikáciu zdaniteľných osôb v Severnom Írsku 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 360/2020 

Postup Postup konzultácie 

Povinná konzultácia Európsky parlament ; Národné parlamenty 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 25.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ V prípade podnikov, najmä tých, ktoré sú zapojené do obchodu s tovarom smerujúceho do aj zo Severného 
Írska, by malo byť jasné a zrozumiteľné, ktoré pravidlá sa uplatňujú – či tie, ktoré sú platné v EÚ, alebo tie, 
ktoré sa uplatňujú v Spojenom kráľovstve. Identifikačné číslo EÚ pre DPH zohráva dôležitú úlohu vo 
fungovaní systému DPH EÚ, napr. pri odôvodnení oslobodenia od dane v prípade tzv. dodania tovaru v 
rámci Spoločenstva (prostredníctvom systému VIES), stanovovaní uplatniteľných postupov na vrátenie 
DPH (únijný systém vrátenia DPH 5 alebo trinásta smernica 6 ), skupín na účely DPH, trojstranných a 
reťazových transakcií („sprostredkujúci subjekt“), úpravy call-off stock, colného režimu 42, „bezpečnostnej 
siete“ (miesto nadobudnutia v rámci Spoločenstva v členskom štáte, ktorý vydal identifikačné číslo pre 
DPH).Z tohto dôvodu sa navrhuje, aby identifikačné čísla pre DPH v Severnom Írsku mali osobitnú 
predponu „XI“. Nová osobitná predpona je nevyhnutná, pretože Severné Írsko nemá pridelený žiadny 
osobitný kód krajiny ISO 3166 – alfa 2, ktorý sa používa na určenie predpôn identifikačných čísiel pre DPH 
v EÚ, ako sa uvádza v článku 215 smernice o DPH. V norme ISO sa však predpokladá možnosť používať 
kódy začínajúce písmenom X pre územia, ktoré nemajú osobitný kód; kód „XI“ je preto logickou voľbou. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Členské 
štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s 
touto smernicou do 31. decembra 2020 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0360&qid=1597998260097  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020L1756  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0360&qid=1597998260097
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020L1756


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) No 2019/1238 of the 
European Parliament and of the Council with regard to additional information for the purposes of the 
convergence of supervisory reporting 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo  
Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This Delegated Regulation aims to specify supplementary elements the PEPP regime that do not imply 
strategic decisions or policy choices. They complement the policy framework laid down in Regulation (EU) 
2019/1238 with more details and clarifications for those elements covered by the empowerment. Article 1 
specifies the additional information for the convergence of supervisory reporting that competent authorities 
must gather. 

✓ This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official 
Journal of the European Union 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)6974919&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2020)6974919&qid=1606683991553  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2020/852 of the 
European Parliament and of the Council by establishing the technical screening criteria for determining the 
conditions under which an economic activity qualifies as contributing substantially to climate change mitigation 
or climate change adaptation and for determining whether that economic activity causes no significant harm to 
any of the other environmental objectives 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This Delegated Regulation specifies the technical screening criteria under which specific economic 
activities qualify as contributing substantially to climate change mitigation and climate change adaptation 
and for determining whether those economic activities cause significant harm to any of the other relevant 
environmental objectives. 

✓ This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official 
Journal of the European Union. It shall apply from 1 January 2022. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)6979284&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2020)6979284&qid=1606683991553  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)6974919&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2020)6974919&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)6979284&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2020)6979284&qid=1606683991553


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2020/852 of the 
European Parliament and of the Council by establishing the technical screening criteria for determining the 
conditions under which an economic activity qualifies as contributing substantially to climate change mitigation 
or climate change adaptation and for determining whether that economic activity causes no significant harm to 
any of the other environmental objectives 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This Delegated Regulation specifies the technical screening criteria under which specific economic 
activities qualify as contributing substantially to climate change mitigation and climate change adaptation 
and for determining whether those economic activities cause significant harm to any of the other relevant 
environmental objectives. 

✓ This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official 
Journal of the European Union. It shall apply from 1 January 2022. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)6979284&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2020)6979284&qid=1606683991553  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No …/.. supplementing Regulation (EU) No 2019/1238 of 
the European Parliament and of the Council with regard to product intervention 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This Delegated Regulation aims to specify supplementary elements of the PEPP regime that do not imply 
strategic decisions or policy choices. They complement the policy framework laid down in Regulation (EU) 
2019/1238 with more details and clarifications for those elements covered by the empowerments.·Articles 1 
to 7 specify further the criteria and factors for determining when EIOPA’s exercise of temporary and 
precautionary product intervention powers is warranted.  

✓ This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official 
Journal of the European Union. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)6974931&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2020)6974931&qid=1606683991553  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)6979284&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2020)6979284&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)6974931&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2020)6974931&qid=1606683991553


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2019/6 of the 
European Parliament and of the Council with regard to requirements for the collection of data on the volume of 
sales and on the use of antimicrobial medicinal products in animals 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  
Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The delegated act is to establish requirements for the collection of data on antimicrobial medicinal products 
used in animals and should provide for: 1. the types of antimicrobial medicinal products used in animals for 
which data shall be collected; 2. the quality assurance that Member States and the Agency shall put in 
place to ensure quality and comparability of data; and 3. the rules on the methods of gathering data on the 
use of the antimicrobial medicinal products used in animals and on the method of transfer of those data to 
the Agency. 

✓ This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official 
Journal of the European Union. It shall apply from 28 January 2022. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)6976849&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2020)6976849&qid=1606683991553  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING DECISION (EU) …/… laying down rules on keeping and accessing of the 
logs in the European Travel Information and Authorisation System (ETIAS) pursuant to Regulation (EU) 
2018/1240 of the European Parliament and the Council 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The operation of ETIAS requires the development and technical implementation of the ETIAS Information 
System. The system is to comprise logs recording all data processing operations performed. It is necessary 
to lay down rules on the keeping and accessing of logs. Logs should be used solely for verifying 
compliance with data processing obligations and for ensuring the integrity and security of the operational 
personal data.  

✓ This Regulation shall enter into force on the twentieth day following that of its publication in the Official 
Journal of the European Union. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)6925744&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2020)6925744&qid=1606683991553  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)6976849&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2020)6976849&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)6925744&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2020)6925744&qid=1606683991553


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rámci na ozdravenie a riešenie krízových 
situácií centrálnych protistrán a o zmene nariadení (EÚ) č. 1095/2010, (EÚ) č. 648/2012 a (EÚ) 2015/2365 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 856/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska centrálna banka ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 17.11.2020, 20.11.2020, 25.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Centrálna protistrana vstupuje medzi účastníkov finančných trhov a pri konkrétnych súboroch zmlúv 
vystupuje voči všetkým predávajúcim ako kupujúci a voči všetkým kupujúcim ako predávajúci. Centrálne 
protistrany sa zaoberajú finančnými transakciami s rôznymi triedami aktív, ako je vlastný kapitál, deriváty a 
repo obchody. Svoje služby spravidla poskytujú svojim zúčtovacím členom (zvyčajne bankám), ktorí majú 
priame zmluvné prepojenie s centrálnymi protistranami, a klientom zúčtovacích členov (napr. 
dôchodkovými fondmi). Sústredenie transakcií a výsledných pozícií v rámci centrálnych protistrán 
umožňuje, aby sa započítala čistá hodnota týchto pozícií, a tým sa značne znížila celková expozícia 
centrálnej protistrany, ako aj jej zúčtovacích členov a ich klientov. Výmenou za prevzatie a vzájomné 
započítanie pozícií zúčtovacích členov a ich klientov od nich centrálna protistrana vyberie kolaterál (vo 
forme „marže“ a príspevkov do fondov pre prípad zlyhania) na pokrytie svojich záväzkov pre prípad, keď 
jeden z jej účastníkov neplní svoje povinnosti voči centrálnej protistrane. Tým centrálne protistrany riadia 
riziká vlastné finančným trhom (napr. riziko protistrany, riziko likvidity a trhové riziko), a tak zvyšujú celkovú 
stabilitu a odolnosť finančných trhov. Zároveň sa stávajú kľúčovými uzlami finančného systému, ktoré 
spájajú veľké množstvo účastníkov finančných operácií a koncentrujú značné hodnoty svojej expozície na 
rozmanité riziká. Účinné riadenie rizík centrálnej protistrany a spoľahlivý dohľad sú preto zásadné na 
primerané zvládnutie týchto expozícií. Rozsah pôsobnosti a význam centrálnych protistrán v Európe a 
mimo nej sú nastavené tak, že budú rásť prostredníctvom vykonávania záväzku G20 týkajúceho sa 
zúčtovania štandardizovaných derivátov realizovaných mimo burzy prostredníctvom centrálnych protistrán. 
Táto povinnosť sa v EÚ vykonáva nariadením o mimoburzových derivátoch, centrálnych protistranách a 
archívoch obchodných údajov (nariadenie EMIR). 1 V tomto nariadení sa stanovujú aj komplexné 
prudenciálne požiadavky na centrálne protistrany, ako aj požiadavky týkajúce sa činností centrálnych 
protistrán a dohľadu nad centrálnymi protistranami. Hoci teda centrálne protistrany v EÚ podliehajú 
vysokým štandardom vzhľadom na ich ústrednú úlohu v hospodárstve a súvisiace riziká, ktoré preberajú, 
neexistujú nijaké harmonizované pravidlá EÚ pre nepravdepodobné situácie, pri ktorých by tieto štandardy 
boli prekonané a pri ktorých by centrálne protistrany postihli závažné ťažkosti – nad rámec ťažkostí 
predpokladaných v nariadení EMIR – či úplné zlyhanie. V podstate by zlyhávajúce spoločnosti mali prejsť 
konkurzným konaním. Posledná kríza však jasne ukázala, že zlyhanie dôležitej finančnej inštitúcie, ktorá je 
úzko prepojená s ostatnými finančnými inštitúciami na finančných trhoch, môže spôsobiť vážne problémy 
zvyšku finančného systému a negatívne ovplyvniť vyhliadky pre rast v širšom hospodárstve. Dôvodom je, 
že ich insolventnosť môže náhle obmedziť plnenie zásadných funkcií inštitúcie v rámci hospodárstva, čo 
vyvolá paniku a nákazu na trhoch z dôvodu neistoty protistrán a investorov týkajúcej sa ich aktív a 
záväzkov v zdĺhavých právnych konaniach. Zoči-voči tomuto ohrozeniu finančnej stability, ktorého príčinou 
je napríklad nedostatočná dôvera voči trhu a nedostatočný celkový verejný záujem, sú vlády často 
prinútené zachraňovať zlyhávajúce finančné inštitúcie pomocou vonkajších zdrojov s cieľom zabrániť ich 
insolvencii. Ozdravenie a riešenie krízových situácií predstavujú opatrenia, ktorých cieľom je chrániť 
finančnú stabilitu, zabezpečiť kontinuitu zásadných funkcií a chrániť daňovníkov v prípade ťažkostí alebo 
zlyhania inštitúcie, ktorá sa nachádza vo finančných ťažkostiach, pri ktorých by konkurzné konanie 
nestačilo na splnenie uvedených cieľov. Tieto opatrenia sú ako také navrhnuté na ochranu životne 
dôležitých zásadných funkcií bez vystavovania daňovníkov strate, aby sa zachovala schopnosť finančného 
systému financovať hospodársky rast a vyhnúť sa sociálno-ekonomickým nákladom finančného kolapsu. 
Opatrenia na ozdravenie a riešenie krízových situácií sú najvhodnejšie vtedy, keď je finančná inštitúcia 



 

„systémová“, čo znamená, že z dôvodu jej veľkosti, trhového významu a prepojenia by napríklad jej 
ťažkosti alebo neriadené zlyhanie mohli ohroziť normálne fungovanie finančného systému, čo by zasa 
nepriaznivo ovplyvnilo reálnu ekonomiku. Hoci sú centrálne protistrany už riadne regulované, v rámci 
nariadenia EMIR majú rozsiahle zdroje na riešenie finančných ťažkostí a v minulosti nemali ťažkosti ani 
nezlyhávali vo veľkom počte, vlády, orgány a ostatní účastníci trhov vo všeobecnosti uznávajú problém, 
ktorý predstavuje ich čoraz väčší význam pri spracovaní zvyšujúceho sa množstva nových druhov rizík. 
Vzhľadom na ústrednú a čoraz dôležitejšiu úlohu centrálnych protistrán na finančných trhoch sa preto 
všetky centrálne protistrany v EÚ považujú za systémové 2 . Opatreniami na ozdravenie sú opatrenia, ktoré 
prijíma sama finančná inštitúcia s cieľom obnoviť svoju dlhodobú životaschopnosť. Najdôležitejším 
politickým cieľom centrálnych protistrán je zabezpečiť správne podmienky pre úspech opatrení na 
ozdravenie, keďže ich zlyhanie sa považuje za potenciálne veľmi rušivé pre širší finančný systém. Orgány 
konajúce vo verejnom záujme by však mali takisto disponovať právomocou na riešenie krízovej situácie 
centrálnej protistrany, ak tieto opatrenia zlyhajú alebo by mohli poškodiť finančnú stabilitu. Opatrenia na 
riešenie krízových situácií predstavujú mimoriadne kroky, ktoré sú orgány schopné prijať s cieľom okamžite 
reštrukturalizovať centrálne protistrany a zabezpečiť kontinuitu ich funkcií, ktoré sú zásadné pre 
hospodárstvo, čím sa zmiernia škody pre finančný systém a širšiu ekonomiku, a popritom sa zvyšné časti 
centrálnej protistrany dostanú do platobnej neschopnosti, čím sa zabezpečí efektívnosť trhu. Súčasne 
náklady a straty znášajú v maximálnej možnej miere vlastníci a veritelia centrálnej protistrany, a nie 
daňovníci, v súlade s tým, ako by sa s nimi zaobchádzalo v prípade, keby centrálna protistrana vstúpila do 
konkurzného konania, a v plnej miere so zreteľom na Chartu základných práv Európskej únie, príslušnú 
judikatúru Súdneho dvora Európskej únie a Európsky dohovor o ľudských právach. Cieľom riešenia 
krízových situácií nie je zabrániť zlyhaniu neefektívnych inštitúcií, ale skôr zachovať zásadné funkcie 
inštitúcie, aby sa súčasne mohla riadeným spôsobom utlmiť činnosť zvyšných častí. Analýza potreby 
reagovať na možné ozdravenie a riešenie krízových situácií finančných spoločností iných než banky a 
centrálne protistrany sa nevyvíjala rovnakým tempom. Dôvodom sú hlavne poznatky získané počas 
finančnej krízy, pri ktorej sa nepreukázala rovnako naliehavá potreba týchto opatrení. Tieto opatrenia však 
môžu byť potrebné v budúcnosti vzhľadom na vývoj hospodárskeho a finančného rizika v príslušných 
sektoroch. Špecifická a širšia medzinárodná práca pre poisťovne na úrovni G20 je okrem toho takisto v 
pomerne ranom štádiu odporúčaní a málo jurisdikcií má zavedenú regulačnú reformu v tejto oblasti. Právne 
predpisy týkajúce sa ozdravenia a riešenia krízových situácií poisťovní v EÚ doteraz zaviedli tri členské 
štáty alebo ich práve zavádzajú. Orgán EIOPA sa zúčastnil na dôkladnom, porovnávacom a rozsiahlom 
preskúmaní vnútroštátnych postupov týkajúcich sa ozdravenia a riešenia krízových situácií a vývoja v tejto 
oblasti, a správu na túto tému predstaví v prvej polovici roku 2017. Na základe tejto správy Komisia zváži 
vhodný postup v rámci úzkych konzultácií s Európskym parlamentom, Radou a všetkými príslušnými 
zainteresovanými stranami. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0856&qid=1482841854171  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0368:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0369:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9644_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9644_2020_REV_1_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9644_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13344_2020_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0856&qid=1482841854171
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0368:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0369:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9644_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9644_2020_REV_1_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9644_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13344_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE o monitorovaní a ohlasovaní antimikrobiálnej rezistencie v prípade 
zoonotických a komenzálnych baktérií a o zrušení vykonávacieho rozhodnutia Komisie 2013/652/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Prijatie Komisiou – 17.11.2020, Publikácia v Úradnom vestníku – 19.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ V tomto rozhodnutí sa na obdobie 2021 až 2027 stanovujú harmonizované pravidlá monitorovania a 
ohlasovania antimikrobiálnej rezistencie (AMR), ktoré majú vykonávať členské štáty v súlade s článkom 7 
ods. 3 a článkom 9 ods. 1 smernice 2003/99/ES a s jej prílohou II časťou B a s prílohou IV. 

✓ Toto rozhodnutie sa uplatňuje od 1. januára 2021.. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)7894&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1729  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... on the monitoring and reporting of data relating to 
CO2 emissions from passenger cars and light commercial vehicles pursuant to Regulation (EU) 2019/631 of 
the European Parliament and of the Council and repealing Implementing Regulations (EU) No 1014/2010, (EU) 
No 293/2012, (EU) 2017/1152 and (EU) 2017/1153 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This Regulation sets out detailed rules on the procedures for the monitoring and reporting by Member 
States and manufacturers of data relating to CO2 emissions from new passenger cars and light commercial 
vehicles, as well as of data on real-world CO2 emissions and fuel or energy consumption over the lifetime 
of those vehicles. For the purpose of establishing the procedure for verifying CO2 emissions of in-service 
vehicles in accordance with Article 13 of Regulation (EU) 2019/631, this Regulation also provides for the 
reporting by the Member States’ competent authorities of certain data recorded as part of the type-approval 
tests performed in accordance with Regulation (EU) 2017/1151. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)6802128&qid=1606683991553  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2020)6802128&qid=1606683991553  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)7894&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1729
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)6802128&qid=1606683991553
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2020)6802128&qid=1606683991553


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1388/2013, ktorým sa otvárajú autonómne 
colné kvóty Únie na určité poľnohospodárske a priemyselné výrobky a stanovuje ich správa 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 708/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 16.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Nariadenie sa aktualizuje každých šesť mesiacov s cieľom zohľadniť potreby výrobného odvetvia Únie. 
Komisia za pomoci skupiny pre otázky colného hospodárstva preskúmala všetky žiadosti členských štátov 
o clá v rámci autonómnych colných kvót. Na základe tohto preskúmania Komisia dospela k záveru, že je 
opodstatnené otvoriť autonómne colné kvóty na niektoré nové výrobky, ktoré v súčasnosti nie sú uvedené v 
prílohe k nariadeniu Rady (EÚ) č. 1388/2013. V súvislosti s niektorými inými výrobkami treba zmeniť znenie 
opisu, mali by sa prideliť nové kódy TARIC alebo je nutné zväčšiť pôvodný objem kvóty. Výrobky, v prípade 
ktorých colná kvóta už nie je v hospodárskom záujme Únie, by sa mali vypustiť zo zoznamu. Z dôvodu 
jednoznačnosti je vhodné uverejniť konsolidované znenie prílohy k nariadeniu Rady (EÚ) č. 1388/2013, 
ktoré nahradí pôvodnú prílohu ako celok 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0708&qid=1605977783100  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12981_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12981_2020_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Generálnej rade Svetovej 
obchodnej organizácie, pokiaľ ide o prijatie rozhodnutia, ktorým sa určité nákupy potravín oslobodzujú od 
uplatňovania zákazov alebo obmedzení vývozu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 729/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 19.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o stanovení pozície, ktorá sa má zaujať v mene Únie v Generálnej rade 
Svetovej obchodnej organizácie (WTO) k návrhu, ktorého cieľom je oslobodiť potraviny nakupované 
Svetovým potravinovým programom na nekomerčné humanitárne účely od uplatňovania vývozných 
zákazov alebo obmedzení. Generálna rada WTO môže byť na svojom zasadnutí v decembri 2020 alebo na 
nasledujúcom zasadnutí v roku 2021 požiadaná, aby prijala rozhodnutie o oslobodení potravín 
nakupovaných Svetovým potravinovým programom na nekomerčné humanitárne účely od uplatňovania 
zákazov alebo obmedzení vývozu. Návrh sa predkladá v súvislosti s mimoriadne dôležitou humanitárnou 
podporou, ktorú poskytuje Svetový potravinový program a ktorá je vzhľadom na pandémiu COVID-19 a iné 
krízy naliehavejšia ako doposiaľ. Rozhodnutia v rámci WTO sa prijímajú konsenzom. V súlade s článkom 
218 ods. 9 ZFEÚ musí preto Rada prijať rozhodnutie, ktorým poverí EÚ, aby sa pripojila ku konsenzu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0729&qid=1605977783100  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12962_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0708&qid=1605977783100
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12981_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12981_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0729&qid=1605977783100
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12962_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Spoločnom výbore pre 
colnú spoluprácu EÚ – Kanada v súvislosti s prijatím rozhodnutia o vzájomnom uznávaní programu Kanady 
Partners in Protection a programu schválených hospodárskych subjektov Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 655/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade- 02.12.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie v 
Spoločnom výbore pre spoluprácu v colnej oblasti EÚ – Kanada v súvislosti s plánovaným prijatím 
rozhodnutia o vzájomnom uznávaní programu Kanady Partners in Protection a programu schválených 
hospodárskych subjektov Európskej únie. Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Kanadou o 
spolupráci a vzájomnej pomoci v colných záležitostiach (ďalej len „CMAA“, z angl. Customs Cooperation 
and Mutual Assistance in Customs Matters Agreement) má za cieľ rozvíjať dvojstrannú colnú spoluprácu 
zahŕňajúcu všetky záležitosti týkajúce sa uplatňovania colných predpisov a poskytovať právny základ pre 
vzájomnú administratívnu pomoc. CMAA nadobudla platnosť v roku 1998. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0655&qid=1604306822774  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13014_2020_REV_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene EÚ v Spoločnej rade zriadenej na základe 
Dohody o hospodárskom partnerstve medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a štátmi 
SADC-DHP na strane druhej v súvislosti s úpravou určitých referenčných množstiev uvedených v prílohe IV k 
DHP 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 633/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade –17.11.2020, 19.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene EÚ v Spoločnej rade zriadenej na 
základe Dohody o hospodárskom partnerstve (ďalej len „DHP“ alebo „dohoda“) medzi Európskou úniou a 
štátmi Juhoafrického rozvojového spoločenstva (SADC), ktoré sú zmluvnými stranami DHP, v súvislosti s 
úpravou referenčných množstiev určitých výrobkov uvedených v prílohe IV k DHP na účely článku 35 
dohody. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0633&qid=1603105422167  

 Zdroj – aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12375_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13141_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0655&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13014_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0633&qid=1603105422167
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12375_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13141_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o cezhraničných platbách v Únii (kodifikované 
znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Právny servis 

KOM číslo 323/2020 

Postup  

Adresát  

Štádium Diskusie v Rade – 17.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Predkladaný návrh sleduje kodifikáciu nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 924/2009 zo 16. 
septembra 2009 o cezhraničných platbách v Spoločenstve, ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 2560/2001 
3 . Nové nariadenie nahrádza viaceré právne akty tvoriace predmet kodifikácie 4 . Návrh plne zachováva 
obsah kodifikovaných právnych aktov a obmedzuje sa výlučne na ich zjednotenie do jedného právneho 
aktu, pričom formálne zmeny a doplnenia nepresahujú nevyhnutný kodifikačný účel 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=CELEX:52020PC0323  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10366_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10366_2020_ADD_1_REV_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh ODPORÚČANIE RADY o dočasnom obmedzení ciest do EÚ, ktoré nie sú nevyhnutné 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 287/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –20.11.2020, 30.11.2020 

Predmet úpravy 
✓ Komisia 11. júna 2020 prijala oznámenie 7 , v ktorom sa odporúča predĺžiť cestovné obmedzenia do 

30. júna 2020 a stanovuje prístup k postupnému zrušeniu obmedzení ciest do EÚ, ktoré nie sú nevyhnutné, 
v období od 1. júla 2020. Cieľom tohto návrhu je uviesť tento prístup do praxe vo forme odporúčania Rady.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0287&qid=1593848637414  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10162_2020_ADD_3  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10163_2020_ADD_2  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=CELEX:52020PC0323
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10366_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10366_2020_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=COM:2020:0287:FIN#footnote7
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0287&qid=1593848637414
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10162_2020_ADD_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10163_2020_ADD_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení akčného programu Únie v oblasti 
zdravia na obdobie 2021 – 2027 (programu EU4Health) a o zrušení nariadenia EÚ č. 282/2014 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 405/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 19.11.2020, 20.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ V programe EU4Health sa stanovia kľúčové oblasti činností, ako sú zlepšenie vnútroštátnych 
zdravotníckych systémov, opatrenia proti prenosným a neprenosným chorobám, prístupnosť a cenová 
dostupnosť liekov a iných produktov dôležitých v krízovej situácii. Keďže mnohé z nových a inovatívnych 
návrhov úzko súvisia s fungovaním zdravotníckych systémov, Komisia bude intenzívne spolupracovať s 
členskými štátmi s cieľom zabezpečiť, aby bola podpora poskytovaná v rámci programu EU4Health 
založená na vnútroštátnych potrebách. Komisia bude spolupracovať aj s tretími krajinami a 
medzinárodnými partnermi pri implementácií akcií v rámci programu EU4Health. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie.Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0405&qid=1591431252853  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12725_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13031_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody medzi Európskou úniou a vládou Čínskej ľudovej republiky 
o spolupráci v oblasti zemepisných označení a ich ochrane 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoja vidieka 

KOM číslo 213/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 16.11.2020 

Predmet úpravy ✓ Pripojený návrh rozhodnutia Rady predstavuje právny nástroj na uzavretie Dohody medzi Európskou úniou 
a vládou Čínskej ľudovej republiky o spolupráci v oblasti zemepisných označení a ich ochrane. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0214&qid=1591431252853  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8358_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0405&qid=1591431252853
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12725_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13031_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0214&qid=1591431252853
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8358_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) 
č. 1215/2009, ktorým sa zavádzajú výnimočné obchodné opatrenia pre krajiny a územia zúčastňujúce sa na 
procese stabilizácie a pristúpenia k Európskej únii 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 135/2020 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade - 16.11.2020, 18.11.2020, 20.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Vzhľadom na rozdiely v rozsahu liberalizácie colných sadzieb v rámci zmluvných režimov zavedených 
medzi Úniou a všetkými účastníkmi procesu stabilizácie a pridruženia a vzhľadom na preferencie udelené 
na základe nariadenia (ES) č. 1215/2009 sa navrhuje predĺžiť platnosť nariadenia (ES) č. 1215/2009 až do 
31. decembra 2025. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť siedmym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0135&qid=1586629991915  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12745_2020_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_42_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12895_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje rámec na dosiahnutie 
klimatickej neutrality a mení nariadenie (EÚ) 2018/1999 (európsky klimatický predpis) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo 80/2020 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade –18.11.2020, 01.12.2020 

Predmet úpravy 

✓ Týmto nariadením sa stanovuje rámec pre nezvratné a postupné znižovanie emisií skleníkových plynov a 
zlepšenie ich odstraňovania prostredníctvom prírodných alebo iných záchytov v Únii. V tomto nariadení sa 
stanovuje záväzný zámer dosiahnuť do roku 2050 klimatickú neutralitu Únie v záujme plnenia dlhodobého 
teplotného cieľa stanoveného v článku 2 Parížskej dohody, ako aj rámec na dosahovanie pokroku pri 
plnení globálneho cieľa týkajúceho sa adaptácie na zmenu klímy stanoveného v článku 7 Parížskej dohody. 
Toto nariadenie sa vzťahuje na antropogénne emisie skleníkových plynov a ich odstraňovanie pomocou 
prírodných alebo iných záchytov skleníkových plynov uvedených v časti 2 prílohy V k nariadeniu (EÚ) 
2018/1999. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0080&qid=1584349747316  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13055_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13540_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0135&qid=1586629991915
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12745_2020_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_42_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12895_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0080&qid=1584349747316
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13055_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13540_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom roku železníc (2021) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 78/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 18.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu vyhlásiť rok 2021 za „Európsky rok železníc“ je podporiť železničnú dopravu v súlade s 
cieľmi stanovenými v oznámení Komisie o európskej zelenej dohode, a to aj so zreteľom na udržateľnú a 
inteligentnú mobilitu. Prostredníctvom projektov, diskusií, podujatí, výstav a iniciatív v celej Európe bude 
Európsky rok železníc propagovať železničnú dopravu ako atraktívny a udržateľný spôsob cestovania a 
prepravy po Európe so zameraním na občanov, podniky a orgány, pričom zdôrazní svoj celoúnijný a 
inovačný rozmer. Oslovením občanov mimo železničného sektora prostredníctvom špecializovaných 
podujatí a komunikačných kampaní presvedčia viac ľudí a podnikov, aby využívali železničnú dopravu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0078  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13054_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení rozhodnutie č. 573/2014/EÚ 
o posilnenej spolupráci medzi verejnými službami zamestnanosti (VSZ) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 620/2019 

Postup Postup spolurozhodovania 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 18.11.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 30.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu, ktorým sa mení rozhodnutie č. 573/2014/EÚ, je preto nadviazať na pozitívne výsledky siete 
preukázané v záveroch tohto hodnotenia 2 a zároveň reagovať na potreby a silnú podporu 
zainteresovaných strán siete, pokiaľ ide o pokračovanie tejto hodnotnej spolupráce po roku 2020. Jeho 
účelom je preto predĺžiť obdobie, na ktoré bola sieť zriadená, do 31. decembra 2027 Sieť by mala naďalej 
organizovať spoluprácu a kontakty s ostatnými zainteresovanými stranami na trhu práce s cieľom podporiť 
ich súčinnosť, a to najmä spoluprácu s agentúrami Únie v oblasti zamestnanosti, sociálnej politiky, 
vzdelávania a odbornej prípravy s cieľom zabezpečiť konzistentný politický rámec. (7)Finančná podpora 
Únie pre sieť by mala byť k dispozícii v súlade s viacročným finančným rámcom na roky 2021 – 2027. 
(Rozhodnutie č. 573/2014/EÚ by sa preto malo zodpovedajúcim spôsobom zmeniť.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0620&qid=1568898399995  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2019:1350:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2019:0319:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13114_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1782  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0078
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13054_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1568898399995&uri=CELEX:52019PC0620#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0620&qid=1568898399995
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2019:1350:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2019:0319:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_13114_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1782


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh ROZHODNUTIE RADY o systéme vlastných zdrojov Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 325/2018 

Postup Postup konzultácie 

Povinná konzultácia Národné parlamenty; Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 16.11.2020, 17.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Prehlbovanie hospodárskej a menovej únie si vyžaduje konkrétnu odpoveď na otázku, ako pomôcť utlmiť 
hospodárske otrasy. Vzhľadom na zamýšľaný rozsah a účel Európskeho nástroja stabilizácie investícií 
Komisia navrhuje, aby sa dala k dispozícii suma, ktorá by zodpovedala príspevku úmernému k menovému 
príjmu vytvorenému každoročne v Eurosystéme, a ktorá by pomohla financovať grantový komponent tohto 
nástroja. Táto suma sa bude vyberať od členských štátov, ktoré sú členmi eurozóny, a následne sa zahrnie 
do rozpočtu EÚ ako vonkajší pripísaný príjem. Komisia navrhuje: 1.Modernizovať existujúce vlastné zdroje 
a na tento účel·zachovať clá ako tradičné vlastné príjmy EÚ v nezmenenej podobe a zároveň znížiť 
„náklady na výber“, ktoré si členské štáty ponechávajú, na úroveň 10 %;·zachovať vlastný zdroj založený 
na hrubom národnom dôchodku, ktorý bude aj naďalej slúžiť ako vyrovnávací zdroj; ·zjednodušiť vlastný 
zdroj založený na dani z pridanej hodnoty. 2.Zaviesť súbor nových vlastných zdrojov, do ktorého bude 
patriť: ·podiel z obnoveného spoločného konsolidovaného základu dane z príjmov právnických osôb, ktorý 
sa má postupne zaviesť po prijatí potrebných právnych predpisov. To umožní vytvoriť priamy súvis medzi 
financovaním rozpočtu EÚ a výhodami, ktoré požívajú spoločnosti pôsobiace na jednotnom trhu; ·podiel z 
príjmov z aukcií v rámci európskeho systému obchodovania s emisiami: Európsky systém na obchodovanie 
s emisiami predstavuje kľúčový nástroj EÚ na nákladovo efektívne znižovanie emisií skleníkových plynov a 
má priamu spojitosť s fungovaním jednotného trhu; ·príspevok členských štátov vypočítaný na základe 
množstva odpadu z nerecyklovaných plastových obalov. To bude členské štáty motivovať k tomu, aby 
znižovali množstvo odpadu z plastových obalov a zároveň to podnieti prechod Európy na obehové 
hospodárstvo vďaka implementácii stratégie pre plasty. 3.Zaviesť zásadu, že budúce príjmy vyplývajúce 
priamo z politík EÚ by mali plynúť do rozpočtu EÚ; 4.Postupne zrušiť korekcie; 5.Zvýšiť strop vlastných 
zdrojov.  

✓ Generálny tajomník Rady oznámi toto rozhodnutie členským štátom. Členské štáty bezodkladne oznámia 
generálnemu tajomníkovi Rady ukončenie postupov na prijatie tohto rozhodnutia v súlade s ich príslušnými 
ústavnými požiadavkami. Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť prvým dňom druhého mesiaca 
nasledujúceho po prijatí posledného oznámenia uvedeného v druhom odseku. Uplatňuje sa od 1. januára 
2021. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0325&qid=1526121287200  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0172:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10046_2020_REV_3  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10046_2020_REV_4  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0325&qid=1526121287200
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0172:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10046_2020_REV_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10046_2020_REV_4

